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काकृणीच्या आनी गॉयच्या मोगा खातीर 
नह जो अखंड श्रमलो 
आनी श्रमता तो म्हजो AE 


रवीन्द्र केळेकार 


हाका माये मोगान अर्पण- 





THE 18th OF JUNE 


It is rare to see father and son excelling at the same 
occupation but, when that happens, the sight is .exceed- 
` ingly welcome. Lakshmanrao Sardesai is easily one of the 
best short story writers of India and his son Manohar 
appears to possess the lyrical quality of which good poetry 
is made. In the poems that I have read, this lyricism is 
-coupled with patriotism and also the longing of the exile 
with several thousand miles away from home. 


When Manohar Sardesai says “Wherever I go, with 
ı me I carry the thundering shout of the 18th of June’, 
he is expressing an emotion the full value of which only 
those may understand who participated in it. If ever 
literature may reveal the meaning of what would other- 
wise stay as the bare phrase “thundering shouts of the 
18th June ”, the people as a whole might grasp Manohar’s 
meaning. I am far too frivolous to realise fully the 
meaning of that day, or I would set down on paper how 
some of us were used as instruments of man’s destiny. 
That day began the end of the first conquest of Europe 
over Asia, made around 450 years earlier. The end has 
not yet been documented. Manohar says : 


“And my heart groans 

As does the Lion captive in the cage of Aguada’. 
There is strength in some of his lines : 

“If you wish to saw my body 


You will have to saw me erect 
For I shall never bow down before you.” 


I have been unable to obtain the full beauty of the. 
poems, for I have read them in translation. But I have 
heard Konkani very often, though not as often as I would 
wish to. Konkani is certainly the sweetest language of 


पाँच 


India, though this sweetness has perhaps been bought at 
the sacrifice of hardness. I felt the same way in the 
presence of Italian, the sweetest but the most boneless 
language of Europe. I do not know what is going ०. 
happen to the different languages of India. I know what 
should happen. The richness of each Indian language 
should flow into Hindi, which currently should therefore 
be prepared to become more polyglot. than it is. In order 
that that may happen, I may expect of the son what it 
may be too late to demand of the father that he may 
write in Hindi at least as much as he writes in Konkani 
or Marathi. 


RAMMANOHAR LOHIA 


येवकार 


Rania मळबांत - खिणांत धर्तरेर, आत्तां आंब्यारूखाच्या पांचव्या 
पानाराशीत - आत्तां माडारुखाचे सांबळे - सत्रे पोंदा, घडिक तळ्या- 
बांदार - घडिक मळातणार - हांगा म्हण्टासर थंय - थेय म्हण्टासर हांगा, 
` आनी घटकेंत. हांगा - थंयच्या पेल्यान दिसनाशिल्ल्या स्थाना. आनी 
तागेलें पंचमांतलें तें गीत ! कानार पडनाफुडें काळजांत रिगता. गोड 
बऱ्या शीतळ झरी -अुदकावरी तनामनाच्या शिरंत्रां मितर तें कळना- 
सताना शिरकट्टा. त्या म्होंवाच्या मोब गोडसाणीन जिवाक थंडाय 
मेळटा आनी तृप्ततायेन तो सुखावता. ल्हवपीक ताचें तें सुर - गीत 
Rej, A, वोताचे तंद्रीत कांपतळें वावाच्या ल्हाराभाशेन, 
कळकाच्या रानांतल्यान घटके-अर्द-घटकेंत पर्थपथून भायर सरण्या 
व्याकूळ सुस्काऱ्यांभाशेन, सुरूच्या. सहस - लाख सुवयांनी केल्ल्या 
` खातकुतल्यांनीं सुख-त्रस्त जाल्ल्या वाच्याचे सकनळयेंतल्यान नितांत 
ल्ह्वपणान आपाप वाजिल्ले मंजूळ पिल्लकेमाशेन, सकाळच्या 
शांत पारा पांचव्याचार भात-रोताच्या तँगशांवयल्यान सुळुक 
कन्न निसटून गेल्ले झळी भाशेन ताचें तें ल्हवाळ सुरमेळाचें संगीत 
खंयच्यान तरी कानार "पडटा आनी जीव AA जाता. आंब्या 
काजव्यांच्या तंवरांचो रोस aa, तणांपानां वयलीं तकतकीत 
मोतयां खावन, कुपांच्या मोत्रमोव कापसागादयांचेर लोळून, आकास- 
तळयेच्या निळ्या झुदकांत आंगभर न्हावन, अरुण - काळाच्या आनी 
सांजेवेळाच्या बांगडान रंगपंचम खेळून घटमूट MEM ताच्या 
गळ्याच्यो निरोगयाळ तानो अरो निरामय संगीत भायर सोडटा 
कि आयकतल्याचे काळजा - विणेच्यो Get आपाप पिरंगळटात 
आनी ताचो आत्मो अुचंबळून आपलेच अंतगींत आयकूंक लागता, . . 
पुण हांव ही कसली कथा सांगतां? म्हगेले भौमानेस्त तरणे मित्र 
मनोहर सरदेसाय हांणी निकतींच म्हजेकडेन आपल्या गितांचीं 
लिखितां मोट्या प्रेमान आनी आपुलकायेन ara दिलीं, आनी तीं 


सात 


वाचून म्हाका कितें दिसता ताचे संबंदान चार अृतरां बरवंक सांगिल्लें. 
तांचीं तीं fiat वाचतां वाचतां म्हज्या मेंदवाच्या कुरकुटांत 
खंय तरी बशिल्ली याद पांखां फुलवन हळूच भायर आयली 
आनी म्हज्या मुखार फडफडत गोड बरो नाच करूंक लागली- 
त्या दिसा पळेल्लो तो कोगूळ, पयलो Fara पळवंक ARIS, पुनाय 
केन्ना पळवंक मेळतसो म्हुण सांगू येना तसलो-“ अदृष्टपूवी न 
पुनरपि दर्शनीय ” - दोळ्यामुखार खिणांत चमकून ted तें दिव्य 
सवें, आनी ताणें घाल्लो अकूचओक कूऽऽहुकू असो साद ! म्हजे 
मुखार ema बिस्व वितळायल्लें ताणें. वस्ती - वस्तींतल्यो मेरो 
Reel त्या खिणाक. संवसार आपल्या मुळसांतल्या तेजा -रोसांत 
अक पळभर बुडिल्लो. सुर्या, चंद्रा, नखेत्रा आनी घर्तरी आपल्या 
मुळाव्या रुपांत अक जाल्लींत आनी म्हजे मितरलो अनादि पुरुशाचो 
आत्मो पिंपळपानार न्हिदून धोळूक लागिल्लो ... ... 


ती याद जाली म्हाका मनोहरबाबांलीं गितां वाचतां वाचतां. सारकेच 
ata दुवे अकठावल्ल्यान मनशा-मेंदवांत यादीची सांकळ घडया. 
अक दुबो दुसऱ्याक आपल्या HAA ओडटा. मनोहरबाबांलें कवीत 
आनी कोगळाळें गीत हांची कांय पुण सारकाय आसूक जाय. कोगळाच्या 
संगीताक अखंड व्हांवप अरो ना. तो आपलें गावप “ कू 55 हुए, FES” 
अशे मना येत तरो थेंबे झुडयत बिंदुपातान करता. तीच भास 
मनोहरबाबांल्या गीतांची. खिणाखिणाक धार तुटून आपलेच जडसाणीन 
घडिल्ल्या म्होंबा-थेन्यांवरी तीं भासतात. जिबेर तांची ea अुरता- 
ना-झुरता. पुण अुरता तीच ब्रहानंदाचीं खिणमर अण-भूती दिता. 


भनोहरबाबांचो आत्मो दीधे कवनां वा कथाकाव्यां रचपी “म्हा? 
- कवींचे परीचो न्हय जांवये अकादलो. मराठी भारीत नामवंत लांब- 
मोटव्यो काणयो aaa येस-जोडिलछे भौ. लक्ष्मणराव सरदेसाय हे 
मनोहराबाबांले पिताश्री - जाण्टेले. ही गजाल ध्यानांत घेतल्यार 
म्हगेळें हे म्हणप मनोहरबाव फुडेंफाटी लटके करतीत अशेंय दिसूं येता. 
येबजणुकांची तर्कमाळ रुंथपी तत्त्वगिन्यानी कवीचो तर तांचो आत्मो 
न्हयच;पुण कोणें सांगचें? फुडें-फाटीं हे वा ते तरेचे कवी ते जातीतूय घडये ! 


अठ 


मनशाच्या मनो-विकासाक जशी मेर ना तशी ताका दिशाय 
आसूंक जाय अशें ना. तै संवधनशील - वाडटें - आसता aÀ तें परिवर्तन- 
झील - पुरायेन बदलपीय -जांव येता. परंत आज तरी ह्या तरण्या 
कबीचो पिण्ड भाव-कबीचो दिसता. तांच्या काळजांत भाव अुदेता, तो 
अुचंबळता, ताची सोबित बरी gA तयार जाता आनी दूदसागरांत- 
स्यान कमळांतली लक्षीम वयर सरली तशी कवीची भावम्म्हूते 
गितांतल्यान परगट्टा. परंत तिचें वाचप्याक स्पश्ट दर्शन घडचे 
. पयलींच कवींच्या भाव - cate ल्हार येवन तें ते म्हुर्तीक धब्याफुल्ल 
कषणान न्हाणायता, तांच्या गितांतलो भाव वाचप्यांकडेन आपालिपा 
खेळटा. ते भावरम्हुर्तीच्यो अचपळ .“ मनोहर ” लीला waa 
वाचप्याच्या मनाक खोस आनी काळजाक खातकुतल्यो जातात. 
परंत ते म्हुर्तीची ताका पुरायेन वळख मेळना, होंकलेच्या मुखदर्शना 
खातीर हुतावेळ जाल्ल्या नबरदेव-वाचप्याक अकांताच्या खिणाची 
वाट पळेत काजुल्यांच्या नाकार, पुनवे-चद्राच्या दुदाची तान 

[गवंची पडटा. रातीचे ane आनी किर seta वाचपी 


मोग-मस्त भारोंत मागीर अलयता 


“ पांचवें पातळ न्हेसून चलये, 
दिवलेंतली वात सार. 
रकली न्हीद जरी दोळ्यांत 
पदर खोवंक विसरू नाका 
gadas an निळे | 6 
चवपाखातीर fet नाका ' है; 
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म्हज्या आंगार, तुज्या आंगार 
फुले मोगा-मोगरे कळे. ” 


आनी या कवीच्या भावाची तरा ? तो आपल्या आंग-रोसान रसरसता. 
अंतस्कर्णाचे ओलसाणीन तो थिपथिपता. पुण ताका खोलसाणूय आयल्या 


ण्व 


°F 


जायत काय म्हणून प्रस्न TS ये. गोंयचे जे पिकाळ मुयेचेर कवीचो जल्म 
जाला थयच्या कांय सुवातांनी वोगीच दोनचार हात खणल्यारूय झुदक 
लागता अितलें ते TT years चकचयाव्ठपण. पुण कांय सुवातांनी 
शेंदेडशें हात खणचें तेन्नाच मात्र थयच्या कातळा पोंदच्या दोंगरी Aa 
दर्शन. जांता. कवी आज मेकळ्या आनी सदळ हातांनीं सहजतायेन 
आपले बांयेंतळें भावोदक भुसपिता. पणुन सभाविकपणान, चड AH- 
बगर वांट्या आयिछ्ली भुसभुशीत शेतजमीन सोडून कवी जेन्ना वस्तु- 
तायेचो कठिण आनी FA कातळ TET लागतलो तेन्ना थेय अुदक 
लागपा खातीर ताका बरेंच खोल खणचें छागतलें. जाल्ल्या निमित्तीं 
तेन्नाच्या त्या अुदकाची - भावरोसाची - रूच आनी थेडाय कांय पुण 
वेगळीच आसतली. कवीक स्वतःकूच ह्या दोन अुदकांच्या पाणयांची 
वेगव्ठीकाय बरे तरेन गोत आसा. देखूनच तो म्हणटा : .. 


“ हांच जाणां, हांव जाणां 
मोग आमचो अरचो ना 
तरी तुज्या मोगा बगर, 
रावन कसो समजना. ” 


त्या मोगा बगर रावच्याक कवी तयार ना. तेन्ना काव्याची अखंड 
अपासना च कवीचो प्रीतभाव खोलायतली हें झुक्तें आसा. 


निजाविशीं प्रीत ही कवी-मनाची पयली-वयली प्रीत. मनोहरबाब 

च भितरूय ती झुपाट वर्तता - परंत निजारुपांत है कवी सदांच गोंय 

त: निज आनी आपली भूय गोंय तांचे नदरेन fag जावन 
गेल्यांत. निजाचे सुंदरकायेच्या आनंदांत जल्मभुयेचो मोग, तिची | 
ayia आनी तिचें कवतुक हांचे रुचिक कालवप तांच्या गितांत 
जळामळा IS दिसता. “ हुस्के - माथ्यार गोंडेच गोंडे” हांतले 
सुंदर सुष्टिवर्णनेच्या निमाणेकडेन कवी आपले मायभुंयेचे यादीन 
अकदम बिकळ जायत अुद्गारतात : 


“ गोया — भायस्या मनाक म्हज्या 
BRIS पिशं, लागलें पिशै.” 


aE 


कवीच्या मनाक आपले आवय-भुंयेची बिलक्षण ओड. तिचेपासून खूप 
ˆ खूप पयस -फ्रांसांत-तीनचार वा अदिक वसो निर्वांशी जावन UT 
पडिल्ल्यान तांची ती ओड खर जाल्ली. देखून त्या भायरेपणाची 
जाणबीक पर्थपर्थून जावन तांच्या गितां भितर तांच्या अंतस्कणाची ती 
व्याकुळताय देवल्ली दिसता. खेरीज, हे व्याकूळ जाणविके भितर 
गोंयचे परतंत्रतायेची ना-सोसणी कळूय भरीक पडल्या. ती परतंत्रताय 

नाशी करपाक मायभुयेंत कितेंय यत्न जाता आसतीत तांका आपल्या 
. भायरेपणाक लागून आपलें हातबोट लागना वा लागलें ना 
हार्चेय दुःख तांच्या मनांक कांटे तोपीत रावता. “ गोया तुज्या 
मोगा खातीर ” कवी बेगोवेग मायभुँयेक पर्थता; पुण- 


“ तरीय तुजी तांबडि मातो 
हाताक म्हज्या SMT ना ” 
आनी 
“ तुज्या अल्याक दिंवक अलो 
म्डज्या काळजाक WAS ना. ” 


म्हणून तो खूप खेदता आनी कशटी जावन कळवळटा. परंतत्रतायेची 
ही अस्वस्थताय आनी कळ तांच्या जायत्या गितांनी परगटल्या. 
गोंयांचे निजी सुंदर-कायेचे आनी धना-मनाचे संपन्नतायेचे 
फाटीर ते भुयेचे चलते आवतिकाथेच्या आसुडाचे बळायल्ले फार कवी 
जेन्ना अुत्रायता-जिस्त अृतरांनी चित्रायता तेन्ना ताज्या काळजाची ती 
कळ दुःखाचे कड येवन कांपता आनी कडवट्टा 
ते म्हणटात: 
“ म्हजे गोंय गोरवांचें 
पांचव्या चार चरवाचें 
अका दुदा-थेंब्या खातीर 
म्हर्जे गोंय वसवसता.” 
“ म्हर्जे गोंय माडांचें 
आडसरांचे गोड़येचें 


भिकरा 


म्हजे गोंय कातलि विकून 
कट्टी घेवन सोरो पिता.” 
“ म्हजे गोंय तळमळटा 
स्वास TAR कळवळटा _ 
फिग्याँच्या खुसांचेर 
साताची FA गाळटा.” 


कवीचे प्रतिभेच्या रथाक केन्ना कल्पनेचो, केन्ना भावनेचो तर 
केन्ना केन्ना दोनूय तरांचे घोडे Fes आसतात. परंत, मनोहरबाबांची 
प्रतिमा अशा ओका घोड्यार बसल्या कि ताका कल्पनेची पांखां 
आसात तशीच भावाची जडसाणूय आसा. जाल्ल्या निमीत्ती भावान 
भाराबल्ळी तांची कल्पना मळबांत मेकळी year आनी कल्पनेची 
ल्हवसाण Bacal तांचो भाव काळजाचो तळ सोडिना. गरुडाची झेंप 
घेवन अमृताचो कळसो UEF वा महासागराच्या झुदकांत बुडकी 
' मारून मोतयांचे घोस Fee तांची प्रतिभा वावरिल्ली दिसना. 
तिचो हे गजालिंकडेन कल ना जांवये. ती पिसोळ्याचे चित्रविचित्र 
सुंदरतायेन at लागसारूच फुलांतले म्होंब वेंचता. म्हणून मनोहर- 
बाबांच्या आयज परगटलेल्या काब्याक जरी भव्य म्हणूंक AAS ना, 
तरी तें सुंदर खरेंच. सह्याद्रिचे तेंगशेर महावळेश्वराकूच म्होंब जातारों 
न्हय. सह्याद्रिच्या मुळसांतल्या दोंगरांतूय म्होवांचीं मोप मालीं दिइटी 
पडटात. 


'भाव-कवीच्या काव्यांत मोगा-पिताँचीं आनी कवनां नासतीत 
कदीं १ गोंयचो काव्य-पिंड प्रणयाचेर-मोगाचेर-पोसला आनी पोसता 
म्हळ्यार आमगेल्या कवींक तांतूत अुणेपण दिसचेली गरज 
ना. मक्तीचें भौतिक रूप म्हळ्यार मोग, आनी मोगाचें 
अध्यात्मिक रूप म्हळ्यार भक्ती, भावनाशील गोंय भक्तिमार्गा वयल्यान 
चलत आयलां. देखून प्रणयाची आनी प्रणयाक अनुकूळ आशिल्ल्या 
काव्यांतल्या शिणगाराची ( रोसाची ) ताका सभाविकपणान रूच 
आसूंक फावो. देभाविणे सत्वशीळ भक्ती अितलोच घटमूट आनी 
सभाविक प्रणय निर्मळ खोसदिणो आसता. तो मागीर झुळवणो जांब 


बारा 


वा मोनो. मनोहरबाबांच्या काव्या मितर कुरवांचो आनी सुक्षीम तसोच 
अक्तो आनी थूळ अश्या दोनूय भासांचो शिणगार दिश्टी पडटा. तो 
जसो रुचिक आसा तसोच तो अभिरुचिकूय आसा. ह्या गितांवळे- 
सरांतल्या “ चवथीचो चंद्र,” “ वेता जाल्यार बच गो बेगीन, ? : 
“ तुजो राग ” बी फुलांमितर कवीन शिणगाराचो रोस आपल्या 
कळावंत आनी नाजूक बोटांनी धरिल्ले ल्हवपीक पिशयेन भरला. 


मनोहरबाबांलीं गितां वाचतांना तांगेली अक विशेषताय चप्पकन्न 
ध्यानांत येता ती म्हळ्यार तांगेली चित्रमास - Imagery. तांचीं अृतरां 
तांच्या मनांतलो अर्थ सांगत बसनात-तीं Tasers त्या 
त्या अर्थाचीं चित्रां चितारता. कवी आपल्या मनांतली वस्त चित्रांनीं 
सांगता देखून ती अदिक वेगीन आनी अदिक बरी कळटा; आनी 
ती अशी कळटा म्हणून वाचप्याक रोसा-अणभूती जावन काव्याचो 
Gale कळून येवन ताका सुख जाता. मनोहरबाबांचें हें ओक चित्र' 
पळेयात मनांत बाणावरी करों खोल रिगता तें: 


“ म्होवें stat हांस-म्हजे काळ्या काळजा-कुडींत ओत मोतयां-रास. ” 


कितलें जिस्त ! हांतूंतलें Aga अतर बदलून घालपाची कोणाक 
अित्सा जांवची ना. हैं आनी एक पळेयात चित्र, तितलेंच 
मनोवेधक-- 


“n नासपी दुखा-दर्यार 
लिखणि म्हर्जे ब्हडें ” 


जायत्या शब्दानी जे सांगूंक Aad ना ताचें मेजिल्ल्या gavel 
कबीन केल्लें हैं मुर्ताबण fas रूपाळे १ gas चित्रिक अकादले 
Tas वा व्यक्तीक बरी करून नियाळून पळेता आनी तिच्या 
सभावांतळें सत्व आपले Aada भरून घेवन Ba रेगटेन तिका 
अशीं RaT मुर्तायता कि कोणाकूय तिची वळख पटत. 
कवी मनोहरबाबांले Baga ही ya कुदाळताय आयिल्ली 
दिसता, る 本 गोंयबाब ही व्यक्ती आनी कोंकणी भास ही 


तेरा 


वस्त ह्या दोगांयचे अकेच UE मितर तांणीं काडिछ हें काळजा-भिडणें 
चित्र पळेयात 

“ खोपटांतले आवयक da दोळे धांपून पारखिली ” 
हे वळींतलीं अुतरां वाचून म्हाका रस्किनान मिल्टनाच्या अुतरांतली 
खुबी कशी वार्णिस्या ताची चिकै याद जाली. आतां दुसरें अक शब्द- 
तित्र-ञुत्रप घेयात. अुबाळांच्या अज्यांनी गोंयची सुष्टिसुदरी wears 
हाण्डीर Bees तरणे गोमटे बायलेवरी कशी सुंदर तरेन घामाघुम 
जाता तिचें सुरबुस वर्णन कवी अशें करता: 

“ झेळयत हाण्डीर घडा-वर्जे 

केळी-गळ्याक आयला घाम ” 


कुरवांनीं सुचयल्ल्या मोन्या शिणगाराचें wed हें “ मनोहर ” चित्र 
पळवबन कोणा रसिकाचें चित्त Hed ना ! 
“ गोऱ्या पोल्यांर फांकलो मोग. | 
नसेत्रांनी काडळो पदर ” 

असलीं हीं लुसलुशीत, कवकवीत आनी गुबगुबीत चित्रां मनोहर 
बाबांले चित्रां-माळयेर घे म्हणून WA. वाचप्यांक आतां हळूच 
मितरूच seq सोडल्यार बरें, पती-खातीर Bras पुरो 

anar नित-परिचियाच्या, वळखीच्या . घराविशीं आनी तांचे 
संबंध आशिल्ले asad वस्तीविशीं मनोहरबाब कवींच्या काळजांत 
ओक कोमळ ल्हवपीक भावना सदांच जागता, कवीचीं व्हडलीं ध्येयां 
आनी तागेलें बिस्वदर्शन - दरअकल्या कवीक तीं आसूंकच जाय अशें 
आमी मानतां आसू जाल्यार - ताच्या त्या वळखीच्या वस्तीच्या मोगां- 
तल्यान तीं जलमा आयल्यांत आनी तेच मनीसकार्येतल्यान तीं 
विकसल्यांत. हेच खातीर तांगेल्या गितां भितर अके RS सभाविकपंण 
आनी घरावेपण - प्रसादगुण . म्हण्टात तसो - भरिल्लीं दिसतात. 
मायभुंयेचो तांचो मोग हें व्याकरणांतळें भाववाचक नाम न्हय; तके: 
शा्त्रांतलें पक्ष-अुपपत्ति गजाछिंचेर बी yl केल्लें प्रमेय न्हय. 
नीतशास्त्रांतलो तो बुनयादी नीत-नेम न्हय; तांचो तो मोग जिते- 
जिवे - बळखी - मायेचे व्यक्ति वयली प्रीत. गोंयाक ते ताच्या नाखटा 


चवदा 


वयल्यान वळखतात. थेयच्या माडाची थंयच्या न्हंयेच्या अुदकाचेर _ 
अफेणी चुडटी लेगीत तांच्या काळजा-न्हंथेत प्रीतीची गोड ल्हारां 
अुसळायता. ना पळेल्ल्या हिमालयाची अभाव-गितां ताणीं alas 
नात, वा तीं गांवची अशी तांची लटकी प्रकृतूय . न्हय. 
तांच्या काव्यांत खरेपण ( Sincerity) दिसता, मुळावेपण दिसता. 
तांतूंत बास्कळ नखरो वा थिथरो अणकार ना. आपलीच बरी- 
| वायट, ल्हान-व्हड, तेज-मंद भावना तांतूंत भरल्या, निजी अणभ- 
वांचो आनी कल्पनांचो सहजतायेन केल्लो तो आविस्कार, तें 
'अक्तावण देखून वाचप्याक तांगेल्या गितांत ओके RA ताजसाण, 
अपूर्बाय आनी कवीची खाइशेली अदी व्यक्तिताय दिसता. “ आयलो 
चलो घरा” ह्या तांच्या गितांतलें वायमंडळ साप वब्ठखिर्चे आनी 
घरावें Fal दिसता, आनी ताका लागून तें सामकें काळजाक करें 
तेंकता हैं ती कविता वाचप्यान अद्रूण वाचून पळवंचें. ना-जिव्यो वस्ती 
आनी भाँवतण हांका कवी खुबयेन कसो जिवाट्टा आनी मंनसायता ते 
पळवन ताका नवल दिसतर्छे 
“ कवाथ्याचीं कंवळीं gezi 
खोसये भरांत फुरफुरलीं. '? 

असली ५“ मनोहर” काव्यसुंदरी आपले निजाचे काकणी aria 
निर्मून, कोंकणी भाशेक सुंदरताथेन गिरेस्त करून तिच्या आंगार अक 
घसघशीत भांगरा-वस्त घाली म्हणून मनोहरबाव कवींक आमी कोंकणी 
लोकांनीं तोंड भरून धन्यवाद दिँवक फावो, तांची कोंकणी अडेची 
न्हय. ती मुळावी आनी थळावी. ती सभाबिक तशीच सुवादीक. तांचे 
काळजांतले BAe वांगडान ती भायर सरिल्ली. तांणी वाचलेल्या 
मराठी, पुर्तुगेज, फ्रांसेज, fron बी काव्यांचे तांच्या काव्याचेर 
छाप- संस्कार जाल्या आसूक जाय. पुण, त्या संस्कारांनी तांच्या 
काव्याक Ha संस्कारिता (culture) हाडल्या. gA सवाय आनी 
_ यिथरेल अणकारिता ees ना. भायल्यान तांचे भितर जें जें कितें 
q तें थय विदग्ध जावन, ताचें पचून पीठ जावन तांच्या 
आत्म्यांतस्यान तें तांचेंच म्हणून भायर सरलां अशेंच तांचे कवितेचें 
स्वरूप आसा. 


पदरा 


हो कोंकणी कोगूळ आतां निजाचीं सुंदर आनी गोड गितां गांवक 
लागला. तो adard येवप सुचयता. कोंकणी काव्य - साअित्याचो 
बसंतकाळ आतां पयस ना, तो बेगीन येवपाक घाला अशेंच हीं गितां 
वाचून दिसूंक लागता. आपल्याच लोकांले आळसाये - अुपेक्षेच्या 
आनी आत्महीणतायेच्या शिंयाब्यान कोंकणीच्या काकडून लाकूड 
जाल्ल्या आंगांत त्या कोगळाचो पांचवो सूर पांचवेचार जिवसाणीची 
अब घालीत अशी आस्त हीं सुंदर गितां वाचून मनाक लागून अुरता. 
आनी rla कवीयत्री कॅथरीन हिंक्स हिंगे rèa सवण्याविशीं 
काडिल्ले ते अुद्गार आमच्या या तरण्या कोंकणी कविकोगुळा विशींय 
खरे जांब अशी म्हजे अंतस्कण प्रार्थना करता : 


And when he calls cuckoo, the summer is here ! ” 


खार, मुंबय. णा. ना. नायक 


सोळा 


चत्राय 


“ गोमंतभारती ' हे संस्थेची स्थापना १९५४ वसी जाली. कोंकणी 
भास अल्वपी लोकांच्या जिणेंत सत्य, शिव आनी सुंदर तत्त्वां जागवप 
आनी स्वतंत्र भारतांत बांदावळीचें जे व्हडलें कार्य चललां ada 
आपलो वांटो अुबारपाक ताका प्रवृत्त करप हें ध्येय संस्थेन आपल्या 
मुखार दवरलां :- 

पणून राजकोय वा समाजिक स्वतंत्रताये बगर संस्कृतायेचें पावल 
चचडरों फुडें पडना. कोंकणीर्च कुळार गोंय अजून लेगीत परक्यांच्या 
शेका तळा आसा. स्वतंत्राय जोडटकच ती तिजवपाक लोकांची मनां 
तयार करप हें लेगीत गोमंत भारतीर्चे ओक कार्य, आपलें ध्येय 
सादपा खातीर संस्थेन कांय कार्यक्रम हातांत घेतल्यात,: ते म्हळ्यारः 

(१) कोंकणी भाशेंत, देवनगरी, रोमी वा कन्नड लिपींनी गांधी 
विचारांचे पानवळ BARKS asa अजवाडावप ; 

(२) कोंकणी लोकांची प्रतिभा, कोंकणी भाशेची खुबी आनी 
शक्ति ज्याच्यांत प्रगट जाता अरों मुळावें बा अनुवादीत साअित्य 
कोंकणींत अजवाडावप ; 

( ३) वयर anzi तें ध्येय सफळ करपी अरो हिंदी, मराठी, 
कन्नड, इंग्रजी वा पुर्तुगेज भाषांतलें साअत्य झुजवाडावप ; 

(x) साअित्य, संगीत, नाट्य, नृत्य, हांचेविशीं समाजांत 
MAS BTA करप आनी कलाकारांक योग्य तो पालव RAT. 

( ५) अभ्यास मंडळा, शिबिरां, परिसंवाद, चर्चा, व्याख्यानमाला 
आनी नेमाळीं ASAT ; 

‘maa भारती'न आपल्या मुखार दवरिल्ले खूबशे कार्यक्रम 
तडीक ब्हेल्या हैं सांगपाक अभिमान दिसता. ५ संस्कार साअित्य? 
हैं आमच्या कार्यक्रमांतळें एक म्हत्वाचे आंग. आज अकाच म्हुर्तार हैं 
माळेंतलीं सवें आणि सातवें अशीं दोन पुस्तकां झुजवाडाक येतात 
ही मोटी खोसयेची गजाल, हे माळेन आतां मेरेन बेंचीक अशें साअित्य 
लोकांफुडें दरवलां. “ पुण्यभूमि गोमंतक? हैं आचार्य काकासायब 


सतरा 


कालेलकरांचें चड म्हत्त्वाचें अशें मराठी पुस्तक हेच माळेन झुजाडायलां. 


८ गोया तुज्या मोगा खातीर? हैं डॉ. मनोहर सरदेसाय हांचें दुसरें 
पुस्तक आज “ गोमंत भारती ? झुजवाडयता. “ आयज रे घोलार पडली 
बडी? ही तांची संगीतिका फाटल्या म्हयन्यांत आमी अुजवाडायली. 
त्या पुस्तकाक कोंकणी संमाजान जो येवकार दिलो ताणेंच  बुल्लसून ” 
हो तांचो काव्यसंग्रह वाचप्यांच्या हातांत दितांव. 


कोंकणींत पुस्तकां छापप हैं RES फायद्याचें न्हय हें सांगपाची गरज 
ना. संस्कार साअत्यान दोनतीन Tear जीं पुस्तकां उजवाडायलीं तीं 
छापपाक खंयचीच संस्था वा निधी हांचेकडच्यान आमी पालव घेंबक 
ना. कोंकणीची आयची परिस्थिती अशी आसा कीं अक बरेंशें पुस्तक 
बरवन तयार जालें किं तें छापून घेषपाक' पैशांची चडशी अडचण 
पडना. at, दानत आनी कोंकणीप्रेम ह्यो तीनय गजाली आशिल्ले 
बरें मागपी आज कोंकणी मोंबंतणीं जमल्यात. तांचेच बरेपणान 
कोंकणीचे हैं कार्य चळलां. दुसरो म्हत्वाचो पालव म्हळ्यार वाचप्यांचो. 
आतां कोंकणी समाज जागो जाला. आज पुस्तकां विकत घेवपी 
वाचप्यांची संख्या अतली asa की संस्कार alse 
उजवाडायल्ल्या कांय पुस्तकांच्यो TEA आवृत्त्योी काडपाचो आज 
विचार चलला, हैं सांगपाक खोस जाता. 


८ गोया तुज्या मोगा खातीर ? हो काव्यसंग्रह अितल्या सोबीत रुपान 
तुमच्या मुखार दवरपाक खूब जाणांनी हात लायला. नामनेचे 
गोंयकार चित्रकार भौ. लक्ष्मण पै हाणी मुजरत सुंदर चित्र काडून 
आमकां YIN दवरल्यात. कनीटक मुद्रणालयाचे मौ. कृष्ण 
करवार ह्या कोंकणीभक्ताचो तर आमकां सदांच आधार आसा. 
आमचें बरें मागपी भौ. र. स. कंटक आनी भौ. किसन कामत हाणी 
हैं पुस्तक सोबीत जावचें म्हणून खूब श्रम घेतले. ह्या सगळ्यांचे देव 
बरें करूं. 
मणिभवन, 

१८ जूत १९६१. दत्ताराम कृष्ण सुखठणकार 


अठरा 


मांडावळ 


THE 18th OF JUNE 


Dr, Rammanohar Lohia 
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ate id पारखिली 
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पणसाचो घमघमाट 
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नीट धीट शेतांत wat 
मळबाच्या घुडा मुळा 
सूयाचो लावन feat. 
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देगे वयलीं शेंबडीं पोरां, 
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माडा वयले TAN Aw 
आंग मोडपी चांफ्या वयले 
गोरे, धवे वासा-झेळे. 


म्हजे मन ना रे हांगा 

हांगचो म्हाका नाका भोग 
म्हजी जीण अपाट भरूक 
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हांव गो तुज्या पिकाळ, मोगाळ 
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aqai म्हजीं कंवळीं, निळीं 
तुज्या फुळां वरी गोंया 
दुकां म्हजीं वासान भलीं. 


मोग म्हजो रोसाळ, म्होंबाळ 
म्होंब्या तुज्या Tat वरी 
म्हज्या जिवीं गोया तुज्यो 
ब्हांवति सदां दुदा-झरी, 


जुंवारेच्या wert वरी 
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तुजे मुखार 


तुजे मुखार दुस्माना 
ara दिमी मोडचों ना 
वठार दोळे, पेटय नाळी 
हावेस म्हजो मरचो ना. 


हांगा म्हजीं शोतां, भाटां 
हांगा म्हजीं गोरवां, stat 
हांगाच म्हजी वार, मठी 
अन्न, रांदन, आयदनां. 


लागत तहो बांद पांय 
तोंडाक केदोय गुड्डो लाय 
हाणशि जाल्यार हाण अबो 
तरीय दिमी मोडचों ना. 


तुजे मुखार सुल्ताना 

हांव रे पांयां पडचों ना 
भूय म्हजी, जीण म्हजी 
तिका सोडवंक भिवंचों ना. 


dat ate आडायत कोण ? 
पट्टया रानाक पायत कोण ? 
रकलि तांबशी, फांकलो दीस 
गोंय रे आतां न्हिदच ना. 


पारीस, २ a ie ५ 
に 1 
शद 
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हांव जंय वेतां थंय 


हांव ज॑य वेतां थंय 
रगता वरी व्हरतां माती 
gad JST हुंडको 
दुकाळ ल्हारां जुंवारेचीं, 


हांव जंय वेतां थय 
सतरी-राना व्हरतां राग 
देव-देवतां आंगा वयले 
कुराडिचे खोल दाग. 


हांव जंय वेतां थंय 
अठरा जून गर्जेता 
आग्वादांतल्या शिंवा बरी 
जीव म्हजो पिरंगता, 


तापता मन, पेटटा रगत 
काळजाची फुटटा ल्हाय 
हांव जय वेतां थंय 
माय-भूयच IGT घाय. 

गोया, तुजे जिणे बगर 

` मोगरा बगर रांव नजो 

हांव जय वेतां थंय 

बडाचो dgzT अुजो. 


पारीस, १९५५ 


३१ 


म्हजे गीत 


म्हर्जे गीत माडांचें 
जुंवारेच्या ल्हारांचे 
मांडविचे देगे वयल्या 
मोगाळ, म्होंवाळ कांतरांचे, 


म्हजे कवन TATA 
शिडांत सुरपी वावाचे 
रखरखते VAT, Waa 
जाळे ओडपी पागप्यांचे. 


म्हजे अतर कुदळेचें 
खरखरपी खोऱ्यांचें 
वोता हून चाबकां खायत 
फातर फोडपी खणप्यांचें 


म्हर्जे गीत ओंवळांचें 
कवळ्या ओंठा-पोवळ्यांचें 
नव्या गोंयाक घेवन कुशीत 
सपनां रचपी आवयांचें, 


aay ( फ्रांस), ७-६-५६ 
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हुस्के-माथ्यार गोंडेच गोंडे 


हुस्के-माथ्यार गोंडेच गोंडे 

चांफो हांसता वासाळ हांशें 

तेंगशे वयलें fies तोर 

म्हणून चानयेक लागलें पिरों. 
देव-केळम्यार फूलल्यो जोती 
घडा-भारान बागल्यो कळी 


आंब्या -काथे चोखीत चोखीत 
भोंवती पोरां जळीं-मळीं. 


धीर ना धरून गळटी जांभळा . 
कारनां पानां फाटीं लिपती 

“ शिपयांबगर मोतयां घेयात ” 
saa Bal पोरांक म्हणटी. 


पिटकुळ्यांचीं चोवन फळां 
सवणीं गेलीं बुल्ल्सून 
गुजो लावन काळो तिबो 
भायर सरल्यो नटून, थटून. 


मस्तेल्ल्या वाऱ्या वांगडा 
म्हस्का-सांगो लागल्यो नाचूंक 
पान-वेलिच्या झुक्त्या मोगाक 
सांवरे-बोंडां लागछिं हांसूंक. 
हुस्के-माथ्य़ार गोंडेच गोंडे 
चांफो हांसता वासाळ हांरों 
गोंया-भायऱ्या मनाक म्हज्या 
लागले पिहि, लागलें पिर. 


पारीस, १९५६ 


३३ 


स्वतंत्रताय 


स्वतत्रताय ! स्वतंत्रताय ! 
आमचो देस आमकां जाय 
सगल्या ससारांत अशी 
सोबीत भूंय मेळत काय ? 


हांगच्यो झरी दुदावरी 
aire वोत भांगरा-सरी 
हांगा नदर वचत तवर 
gala चार HI. 


हांगचि मोग़ाळ, Mia भास 
gim रोसाळ फळां-रास 
शिंयाळ्याची कातलि म्हळ्यार 
Sal ST दाट साय. 


शेतांत 


हांगा जायो-जुयो दाट 
हांगा चांफ्या-घमघमाट 
हांगच्या काळजांत भछा मोग 
आनी ओंठार अपुबाय. 


भारत देव-देवता 


माडा-तेंगरोर हांगा गितां 
हांगचे न्हंयां-देगेर बसून 
went मेजपाक नशीब जाय. 


पारीस, ३-१०-५६ 


३४ 


सर्ग-भांडार जालां रितें 
सांग हांगा si कितें ? 
हाय, हांगा बंदखणींत 
स्वतंत्रताय ! स्वतंत्रताय ! 


गांवा IX मन म्हजें 


गांवा भायरें मन FES 
वेता शिंयांत कुडकुडून 
वझज्यावरी जीण म्हजी 
गली अर्दी अदीक गोठून. 


रगत RA तळफेता 
दोळ्यांत जाग पिरंगतां 
कवळ्या आंगार Goat AA 
हाय て काळीज करपता. 


यतलो केन्ना दीस रे भावा 
रात केन्ना सोंपतली ? 
सात लाख काळजांतल्यान 
आस्त केन्ना फुलतली ? 


ळांबलि रात, काळखि रात 
नखेत्रांचीय न्हीद काळी 
चार काळख्या दाकड्यांतल्यान 


केन्ना वीज फुट्टली ? 


पारीस, १९५७ 


३५ 


गीम 


तळये-रेब्याक पडल्या चिरो 
पानां फुलांर बसल्या माती 
सुक्या माडाक पळेत रागान 
तांबडो शेड्डो बोड आपटी. 


'अक अक FM अडवन | 
भिंडीण बाबडी निर्शेतां 
सुयो-नदर चुकयत, चुकयत 
वझरो नुलयत पांय घाळंता. 


झेलयत हाण्डीर घडा-वजें 
केळी-गळ्याक आयला घाम 
हुमकळटें सुकिल्लें चुडत , 
G करून म्हणटा राम. 


पारीस, १९५६ ái の 
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कोंब्यान घालो साद 


कोंब्यान घालो साद आनी 
wales म्हातारी 
म्हाताऱ्यान खांद्यार घेतलो 
कोंड्या-सितारी. . 


कोंब्यान घालो साद, आनी 
भाटांत पडलि पोंय 

आंग मोडून चांफ्यान दिली 
वासा-जांभय. 


कोंब्यान घालो साद, आनी 
बिलू धुता तोंड 
पोरसांतल्या बेब्याक पडलें 
मीगां-सपन. 


कोंब्यान Tet साद, आनी 

et चिवचिंवलीं 

6 ८ कंडो . 
चल गे आवय कुंडो अस्तूक 

पणसा-तढीं,” 


कोंब्यान घाळो साद, आनी 
चानी शिटकली 
“Hod तोर पिकलें ” म्हणून 
तेंगशेर गेली. 


कोंब्यान घालो साद, आनी 
साळीक जालें ताठ 

पाकळ्यो फुलवन रावता पळेत 
सूर्य-देवा वाट, 


३७ 


ह कोंब्यान घालो साद आनी 
म्हाकाय आयलि जाग 
बंदखणिचे दार भावा 
केन्ना अगडत सांग, 


पारीस, २५-८-५६ 
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सपनां म्हजीं हुलपतात 


म्हजे फुड दर्यो निळो 

ताजे पेल्यान गांव रे म्हजो 
मळबा निळे वळी फुडे 
जीण म्हजी, मोग म्हजो. 


कुळागरा-झरी अुदका 

म्हज्या ओंठांक लागल्या तान 
तांबडि माती Bae हातांत 
खासावीस म्हजो प्राण. 


पळेत तुजी वाट गांया 
MAS हांशें ATLAS 
चांदन्या वरी जिणेंत म्हजे 
गिराणाचें दुख भरलें. 


तुजे पसून पयस गोंया 
gan यादी पिरंगतात 
दर्याच्या झुज्या-ल्हारांर- 
सपनां म्हजीं हुळपतात.. 


कान ( फ्रांस), ५-४-५७ 


३९ 


चवथीचो चंद्र 


गोऱ्या पोल्यार फांकलो मोग 
नसेत्रांनी काडलो पदर 
चवथीच्या azar 

तुज्या दोळ्यांत ओतछि नदर. 


मोगारे-कळ हांसति पळे 
रातचे राणयेक FAS War 
तुजे दोळ्यां-झरयंत चळये 
मोतयां वरी कित्याक Tat ? 


निळ्या, साळका-पाकळ्यां वरी 
रातची went बावलिं कशीं? 
चवथीचो चंद्र सुकलो 

तरी रगताक भरति कशी ? 


चिंचे-झाड SH 
feta वारो सोंशेता 
म्हजो घोटेर रितो म्हणून 
म्हजे काळीज तळफेता. 


पारीस, १८-८-५६ 


४० 
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म्हज्यो वस्ती 


पिसोळ्याचो नाच 
कोगळाचें गीत 
पूर्वेच्या पोल्याचेर 
सूयोची प्रीत. 


वझऱ्याची गुणगुण 
दूद-सागरा हांशें 
मांडविच्या पोटाचेर 
पावसाचें लाश, 


ओल्या, निळ्या मळबाचेर 
रामाचो बाण 
कांजुल्यांच्या जोतींचो 


फुकफुकतो प्राण. 


शरवडाच्या चेऱ्याचेर 
काळ्या काजळा-तीट 
चांफ्या-कळये नाकांचेर 
भांगराची कीट, 


साळकांच्या पाकळ्यांचेर 
चांदन्याचो साज 
जुवारेच्या पातळाचेर 
चुडटांची पाच. 


ह्यो म्हज्यो वस्ती 

हीं म्हजीं भांगरां 
कितले दीस बंद अशीं 
सगाचीं दारां ? 


पारीस, ७-७-५६ 


४१ 


तुजो राग 


मोगा म्हज्या कित्याक रागार 
म्होवें हांशें हांस 

म्हजे काळ्या काळजा-कुडींत 
ओत मोतयां-रास. 


पावलां चोरीत आयलि रात 
घेत आमचो माग 

अशा पिशा रागाक ओगीच 
कित्याक जागवप सांग. 


परतूं नाका मान वोगी 
रकत तामसो राग 
तुज्या पोल्यां वलीं दुकां 
asa पियेंव सांग. 


राग गो Fst, तणा-अुजो 
ASAT अक खीण 
आनीक पळवं नाका वाट 


रीग म्हजे कुशींत. 


पारीस, १९५४. 
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आठ रे पुता 


कुपान तोंड केलें काळें 
दोंगरा येदीं आयछिं wert 
चीज राक्शीण दांत किल्लून 
मळबाचीं फोडी दारां. 


घराक तुज्या लागला Ait 
अठ रे पुता Haw पांय 
सात eat Teast 
मारता BAT आवय-भूंय. 


वांशां, दारां जालो गोबर 
वण्टयांची पडलि माती 
बुडकुल्यांच्यो फुटक्यो कयल्यो 
काळ्या छामण-दिव्या भोंवती. 


कावथ्यां रोपां जालो धुवर 
दूद सागरा सुकलि साय 
मांडविचीं आटलिं TH 
सोसोदुर्गा जाली ल्हाय. 


आठ रे पुता झुखल qia 
जगार कित्याक मागता भीक 
माय-भुँयचें काळीज फुटून 
बंडाचे आयले पीक. 


कान ( फ्रांस), १९५७ 


४३. 


हांव जाणां 
हांव जाणां, हांव जाणां 
मोग आमचो अरचो ना 


तरी तुज्या मोगा बगर 
रावन कसो समजना. 


मोग आमचो मोगज्या वरी 
बावतलो तो फाल्यां परां 
वावा वरी आमचो मोग 
परतूंक ताका दो खिणां. 


आज तूं म्हजी, हांव तुजो 
सपन म्हजें पयस ना 

आयचि खोस पुरो म्हाका 
फाल्यां कितें कोण जाणा, 


फाल्यां कितें कोण जाण 
आयचि जीण हांव जाणां 
तरी तुज्या मोगा बगर 
रावन कसो समजना, 


पारीस, १९५५ 


४४ 


जिणेन म्हाका सगळं दिलें 


हांवें किदेंच मागल्या बगर 
जिणेन म्हाका सगळें दिलें. 
खोंप दिली रांदन दिली 
रांदनीचेर तपलें दिलें 
भांगरा वरी पितळे भितर 
मोतयां वरी शीत दिलें. 
आंब्या-रुखा सांवळि दिली 
चुडटांचें वारें दिलें 
मळबा वरी निळ्या तळ्यांत 
साळकांचें रूप दिलें. 
मोगाळ, पिकाळ माती दिली 
गांवा येदें भाट दिलें 
घरा भितर, पोरसा भितर 
पोरां फळां पीक दिले. 
वाव दिलो, वादळ दिलें 
लख्ख बिजे-हांरों दिलें 
दोंगरा येद्या ल्हारां मदीं 
दिव्या-घरा मन दिलें. 
गुलाब दिले, कांटे दिले 
कांटे सोंसपी काळीज दिलें 
FARIA दोळ्यांत म्हज्या 
पुनवेचें सपन दिले. 
aia fea मागल्या बगर 
जिणेन म्हाका सगळें दिलें 
कोळवाच्या खोंपींत म्हज्या 
विश्वाचे धन दिलें, 


मुंबय, १९५९ 


पारीस, १९५७ 


छेद 


पांचवें हांशें 


म्हजे आवय-भुंये खातीर 
कांट्या-खुट्यां केली शेज 
तुमकां मेळचें शीत म्हणून 
गुंड्या-फातरां पिलों पेज. 


म्हज्या श्रमा, घामा खातीर 
भांगर नाका, मोतयां नाका 
गोंयच्या तांबड्या ओठा वयले 
पांचवें हांशें पुरो म्हाका. 


\ 


पांचवें पातळ 


पांचवें पातळ न्हेसून, चलये 
दिवळेंतली वात सार 
वाऱ्या वांगडा खेळटा जोत 
नुल्यत वचून धांप दार. 


रकलि न्हीद जरी दोळ्यांत 
पदर खोवंक विसरू नाका 
घुंबरातलें an निळें 


चवपा खातीर fas नाका. 


भांगरा-बोटान सार जोत 
घरांत, दोळ्यांत चांदनें पळे 
म्हज्या आंगार, तुज्या आंगार 


फुले मोगा-मोगरे कळे. 


मुंबय, २०-२-५८ 
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लिखणि म्हजो मोग 


'लिखणि म्हजो मोग 
लिखणि म्हजो रोग 
म्हज्या जीण-यज्ञांतलो 
लिखणि म्हजो भोग, 


अतर म्हर्जे रडे 

शब्द म्हजें थर्डे 
देग-नासपी दुखा-दयोर 
लिखणि म्हजे es. 


लिखणि म्हजो प्राण 

Badı म्हजो बाण 

धा-तोंडां रावण तिका 
कुस्कुटा समान, 


लिखणि wi बळ 

Rad म्हजे चळ 

लिखणि म्हज्या काळजांतली 
जीव-घेणी कळ. 


Rad म्हजो घाम 


लिखणि म्हजो दाम 
संवसाराच्या रित्या झुंजांत 
छिखणि म्हजो राम. 


मुंबय, १९५९ 


५० 


हो खेळ न्हय 


हो खेळ न्हय 

. हांव मेळ सोदतां 
हें सपन न्हय 
हांव रत्न पासतां 
पाशाण हांत 
शिल्पि हांव 
म्हज्या Wa हांव 
म्हूत gez, 


हो a न्हय 
हो त्वेष फुटटा 
गोयडि न्हय ही 
ही चामडी पेटटा 
रंग न्हय हो 
न्हय तिवळ हें 
きき फुटून हें 
रगत व्हांत्रता, 


ही जाय न्हय 

ही ल्हाय फुलता 
हैं रोत न्हय 

हांव जोत धरतां 
सुक्या सड्यार ह्या 
घाम शिंपडून 
फुडाराचे हांव 
पीक काडटां, 


५१ 


नवी दिल्ली, १९५९ 
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रीण खंयचें ? 
शीण कसलो ? 
त्रासाबगर हो 
ग्रास घालतां 
जय राम गावलो 
दाम कसलो ? 
मोगा अबेंत, हांव 
जीण पोसतां. 


ーー 


ra も 


हांव गोंयचो गोंयकार 


हांव गोंयचो गोंयकार 
खिणांत देव, खिणांत देंवचार 
गरीब जांव, जांव गिरेस्त 
सगल्यांक म्हजो येवकार. 


काजवांची माळ हातांत 
कल्लयांचो काळ हांव 
माडयांचे मायेतळा 
वसला म्हजो गांव, 


जीवबाचे रात म्हजें 
सोयऱ्याचें मन 

म्हज्या काळजांत जळटा अजून 
दादा राण्या सप्न, 


मोगाचो मुणकार हांव 
शांतेचो फुलकार हांव 
सात दरयार जीण म्हजी 


तरीय गांवचो जणकार हांव. 


नवी दिल्ली, २०५-६० 


५३ 


हेच जिणेंत 


हेच जिणेंत, ह्याच दोळयां 
आमचे भाग्य Hoes 
आमचे माड आपलि मान 
ताठ करून घोळतले. 


आमचि ya, आमचि भास 
आयज भोगतात हाल त्रास 
म्हजें अतर ABH वरी 
फांत्या-पारार फुलतलें. 


आमाचें मळा, आमचे दोंगर 
आमचें पांचवें चार भांगर 
नसेत्रांच्या नदरेखाला 
घिसघिशीत हांसतलें. 


सूर्य, चंद्र फिरती रे 
धर्तरीय घुंवता रे 
काळजाचे दान दिंवया 
गिराण आमचें सुटटलें, 


नबी दिल्ली, १८-८-६० 
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शि शि हित... अ. 


माडि म्हजी भयण 


माडि म्हजी भयण 

माड म्हजो भाव 
भावभयणी गोंयांत म्हज्या 
हांगा अकटो हांव. 


पयस गांव पयस मोग 

き मेजीत काडटां दीस 
ओवळां बगर, मोगज्यां बगर 
जिणेंत म्हजे भरलें वीस. 


केळ म्हजी भयण 
आंबो म्हजो भाव 
भावभयणी गोंयांत म्हज्या 
हांगा अकटो हांव. 


चिंच ना पिपळ ना 

वडा मोगाळ सांवळि ना 
कुळागरा-माये बगर 
तान म्हजी पाळवना. 


तांबडे मातये बगर म्हजें 
रगत लेगीत जालें काळें 
पांचवे चार मळां बगर 
काळजांत म्हज्या तापले सडे. 


माड़ी म्हजी भयण 

माड म्हजो भाव 
भावभयणी गोंयांत म्हज्या 
हांगा अकरो हांव. 


नवी दिल्ली, १९६० 


खुबलें वादळ 


खुबलें वादळ, घोंटेर ना 
नखेन्नांची नदर ना 

वावान きき फापशिलें 
गुटळांवक माये-गोयडि ना. 


घरा-अुेंत न्हिदतालों 

तेन्ना तुफान म्हज्या मनांत 
पांखां तुटून आयलों परत 
घोटेर म्हाका वळखना. 


गांवूय म्हाका वळखना 
दुखाक म्हज्या वांगडि ना 
रोकानरोक मळबा बगर 
जिणेक दुखरे Wea ना. 


नवी दिल्ली, १०१-६० 


५६ 


४७ a oe 


आयज मळब तुटटा 


आयज मळब तुटटा 
धर्तरीय फुटटा 
अुमारोच्या काळखांत रे 
कवड़ो पोर TET. 


याद गो तुजी लायता sha 
अुज्या बगर रांव नजो 
काळजाचे wale हें 
पाकळे-पाकळेन जळटा 


भांगरा-सपन खंय IS 
नसेत्रांचे लिपछे झेले 
ओंवळा वरी मोग vest 
तगरे वयल्यान AEZ, 


रात aran हुंडकेता 
वझरो रानांत पिरंगाता 
म्हजी जीण दुखा-वेळेर 
ER कशी फुटटा. 


नवी दिल्ली, २४-८-६० 
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खणात फोण 


` वाग रे सगरे लिपले घोलींत 
आनीक हुंदीर खणटि बिळां 
खणात, खणात, खणात खणी 
खणात झाडां, पाळां-मुळां. 


खणात फोण, खणात फोण 
वयर पळे भोंवता घोण. 


रोतां भाटां खणात खुशाळ 
खणात FSA, खणात .खांबे 
हुयेळ मारीत आजेपणजे 
आज ना फाल्यां जातले अबे. 


खणात फोण, खणात फोण 
बोडार पळे भोंवता घोण. 


खंय रे मळां, खंय रे गायो ? 
खंय रे मोगरीं, खंय रे जायो ? 
खंय रे पणस, खंय रे सांतोण ? 
फाटीं फुडें फोणूच फोण. 


खणात फोण, खणात फोण 
सुक्या सड्यार भोंवता घोण. 


नवी दिल्ली, २०-७-६ ० 


' म्हज्या गोया वरी हांव 


म्हज्या गोया वरी हांव 

भायर हांसतां, भितर दुखी 
म्हज्याच घरांत आसून हांव 
म्हजोच म्हाका जालों परकी. 


आमचि ga भूय रे 
आमचि अकूच आस्त रे 
हांगा थैय AFA कादय 
आमकां अकूच ख्यास्त रे. 


फुलां aa% सुकलें रगत 
पणून जमीन विसरूं ना 
aim वयलो पेखलो घाय 
पणून काळजान भोगसुँ ना, 


नवी दिल्ली, २०-१-६० 
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खूब, खूब करचे आसा | 


खूब, खूब BEA आसा 
रगतान मळो शिंपचो आसा 
जिणे-फांतरीर काळीज घांसून 
वीज जगाक दिंवचि आसा. 


झज्या-वादळ झेलचें आसा 
फेणेर जावन हांसचें आसा 
संवसारारचे वीख पियेवन 

चंद्र माथ्यार घेंवचो आसा. 


सुछतानाक हाणचो आसा 
बेबदडाक चेपचो आसा 

गांवांत म्हज्या न्याया-सूळ 
अंच अबो रोमचो आसा. 


नवी खोंप बांदचि आसा 
पोरणो पुरुस पुजचो आसा 
नशिबाचो काळोख आटवन 
रुप्या-सपन ASA आसा 


खणी-फोण पुरचो आसा 
तरणो कावथो रोंवचो आसा 
मांडविचें Haat लहार 

ताका जाग हाडचि आसा. 


नवी दिल्ली, ९-७-६० 


Go 


त्रिश्तांवाक 


पिका आदीं रोंवपी गेलो 
शेतांत सारें काळवन गेलो 
तुज्या रगता कणकणीं 
अुज्या-कोंब Feast. 


माडावरी मन तुजें 

मळबाचो मोग करपी 
दरया वरी जीण तुजी 
संवसाराक पोटलावपी. 


दरयावरी जीण तुजी 
मोडा वांगडा खेळ्ळी UA 
मळबाच्या मोगा खातीर 
da हांसत aly वीज. 


सगळें जग घर तुजे 
घरूच मात जाली कादय 
भांगरा वरी माय-भूंयचो 


मोग करपाक आमकां भय, 


तुजी नदर सोदता अजून 
तुजो अलो सळसळटा 
अस्थी तुज्यो घेवक कुशींत 
आमची YA तळमळटा, 


नबी दिल्ली, १९६० 
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तुजें नांव 
सुस्तावल्ल्या तणाचेर 
हुस्कारत्या पानांचेर 


दोंगराचेर, मठबाचेर 
घव्याफुछ बफाचेर, 


जड म्हज्या पावलां सकला 
लांबूच लांब वाटेचेर 

फांतरा वयल्यान हांसत खेळत 
ASN मारपी वझऱ्याचेर, 
रंगित म्हज्या सझांचेर 
रक्ष्या आशांचेर 

पांचव्या चार शेदाचर 


निळ्या रंगान चित्रायलेँ 
नखेत्रांनी वायल 
अज्या वरी भगभगीत 
विजेवरी झगझगीत 


दिसता ast नांव म्हाका 
सोबीत तुजें नांव. 
पारीस, १९५५ 


RR 


म्हजो धर्म चलयतां 


म्हजो धर्म चलयतां 

रगतांत लिखणी बुडयतां 
चंद्राक म्हज्या SMS गिराण 
तरीय रात जागयतां. 


वीज आयली आनी गेली 
भुंयेन घाली काळी चोळी 
नसेत्रांची तुटलि माळ 
तरीय फुलां jaraai. 


कुपान मळब ules 
कांट्यार TT BES 
मोगा--तार तुटलि तरी 
थड्यार गितां peat. 


नवी दिल्ली, १।५।६० 








६३ 


गोमंत भारती 
गांधी साअित्य 
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१ महात्मा! -- गांधीजींची जीण आनी वावर हांचेर 
व्हड व्हड मनशांचीं मत्तां ` १.२५ न. पै 


A 


सत्याग्रह ; — सत्याग्रहावेलीं गांधीजींचीं अवतरणां 
आनी तांचेर रवीन्द्र केळेकार हांगेळें मनन ०.६२ ,, 


३ गांधीजीलो मागः 
- शास्राचेर विनोबा, काकासायब आनी 








मझरुवाला हांचीं ACT DN .. 
४ maat दिइटाबो:— India of My Dreams 

चो अणकार ०.७५ ,, 
५ मंगळ-प्रभात: — आश्रमी जिणेच्या अिकरा 

त्रतावेलै भाष्य ०.५०. ,, 
६ स्ववांदय$ --रस्किनच्या Unto This Last ह्या q 
७ न ` १ — Ethic ligion | 

ह्या पुस्तकाचो अणकार ०.५० ,, 
८ सत्याची साधना! -- अध्यात्मिक विशयावेलीं 

गांधीजींची मत्तां १.०० ,, 





९ maad: — संसारभर गाजिल्ल्या The Mind of | 
Mahatma Gandhi ह्या पुस्तकाचो अणकार २,७७० हट 
१० अशे आशिल्ले गांधीजी :-- गांधीजींचें जिणेंतले 

कांय प्रसंग ३.०० ,, 
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मनोहर सरदेसाय 
(१८-१-१९२५ ) 
जल्म गोंयां. शिक्षण गोंयां आनी मुंबय. शिक्षणांत सदांच घसघशीत येस 
मुंबय विद्यापीठाच्या बी. ओ. (फ्रेंच आनी अिंग्लीशञ) आनी अम्‌. ओ 





(फ्रेंच आनी मराठी) परीक्षांत ते qe qe आयले. अपरांत मुंबयच्या 
विल्सन आनी रुपारेल ह्या कंलिजांनीं ae अध्यापक म्हणून काम केलें 

तेन्नाच त्या कॉलेजांनीं मुंबयतलीं पयलीं बयलीं कोंकणी मंडळां ताणीं स्थापन केलीं 

मुखार फ्रेंच सरकाराची शिष्यवृत्ती घेवन पॅरिसाक गेले. थेय सोरबोन विद्यापीठांत 
Limage de l'Inde en France ह्या विषयाचेर प्रबंध बरवन Docteur és Lettres 
( Tres Honorable ) ही भौमानाची पदवी जोडली 


१९५५ त हेल्सिकीक ( फिन्छंड ) भरिल्ल्या Association for the Study of 
World Refugee Problem आनी हांबुर्गाक भरिल्ल्या Association for Peace 
and Freedom हांकां भारतीय प्रतिनिधी म्हणून गेले | 


फ्रांसाक आसतनां ताणीं जर्मन आनी स्पॅनिश ह्या भासांचो आनी समाजशास्र 
आनी आंतरराष्ट्रीय संबंध ह्या विषयांचो अभ्यास केलो 


फ्रांसांत स वरसां रावन भारतांत परत येतकर दिल्लीक आकाशवाणीच्या फ्रेंच 
विभागांत काम केलें +. 


कोंकणीची सेवा भुरगेपणापसून. मडगांवा १९४२ त ' नवत ? हें alos काडलें. 

मुंबय कॉकणी भाशां मंडळाच्या ' सांद ? ह्या नेमाळ्याचे पयले संपादपी. हालींच तांची 

आयज रे ten ces बडी ” ही संगितिका अुजवाडाक आयल्या. कोंकणी खेरीज 
ताणीं मराठी, फ्रेंच आनी जिंग्लिश ह्या भासांतूय जायते बरप केलां 


